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DIGITALNI MULTIFUNKCNI SYSTEM AR-5516N

UVODNIi NAVOD

PRED POUZiVANIM
Tato Cast popisuje
bezpecnostni informace pro
pouzivani stroje a vysvétluje,
jak tento navod pouzivat.

INSTALACE

Tato Cast popisuje
instalaci software
a pfipojeni k pocitaci.

DODATEK

Tato Cast popisuje
odstranovani zavad
a technicka data.

Tento navod méjte vzdy pfi ruce pro pfipadnou potiebu.



Uvadéné pokyny plati téZ pro dodana volitelna pfislusenstvi.

Nekopirujte nic, co je dle zakona zakazano kopirovat. Dle béznych zakont
je normalné zakazano kopirovat nize uvedené polozky. Kopirovani dalsich
véci mlze byt zakazano mistnimi zakonnymi predpisy.
® Penize @ Znamky @ Akcie @ Dluhopisy @ Bankovni vypisy
® Seky ® Pasy ® Ridiéské prikazy

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

V nékterych zemich jsou polohy hlavniho vypinae oznaceny "I" a "O" namisto

: "ON"a "OFF".

: Je-li kopirka takto oznagena, "I" znamena zapnuto a "O" znamena vypnuto.

: Varovani!

: Kopirku lze zcela odpojit od pfivodu energie vytazenim kabelu z elektrické
: zasuvky.

: Zasuvka by se méla nachazet pobliz zafizeni a méla by byt dobfe pfistupna.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Pro dodrzeni norem EMC musi byt u tohoto zafizeni pouzity stinéné kabely
rozhrani.

Toto zafizeni by mélo byt pro snadné odpojeni nainstalovano v blizkosti
pfistupné zasuvky.

Varovani

Kopirovaci stroj pfedstavuje vyrobek tfidy A. Je-li stroj provozovan v domacnostech,
muZe zpusobovat ruSeni jinych zafizeni a uZivatel proto musi provést odpovidajici
opatfeni.
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PRED POUZIVANIM

UPOZORNENI

PFi pouzivani pfistroje dbejte na nasledujici upozornéni.

OPATRNOST PRI OBSLUZE

A Varovani:

¢ Oblast fixacni jednotky je horka. PFi odstrafiovani nespravné podaného papiru v této oblasti davejte pozor.
* Nedivejte se pfimo do svételného zdroje. Mohlo by dojit k poSkozeni zraku.

® Pozor:

¢ PFistroj po sobé rychle nezapinejte a nevypinejte. Po vypnuti pfistroje pockejte 10 az 15 sekund a teprve potom
pFistroj znovu zapnéte.

Pfi instalaci spotfebniho materialu musi byt pfistroj vypnut.

PrFistroj umistéte na pevny a rovny povrch.

PFistroj neumis’ujte na mista vihka nebo prasna.

Pokud se nebude pfistroj delSi dobu pouzivat, napfiklad b&€hem del§i dovolené, pfistroj vypnéte a vytahnéte
si‘ovou pfivodni $idru ze zasuvky.

Pfed pfenasenim pfistroje ho vypnéte a vytahnéte si‘ovou pfivodni $iiliru ze zasuvky.

Je-li pfistroj zapnut, nezakryveijte ho krytem proti prachu, latkou nebo plastovou félii. Mohlo by dojit k pfehiati
pristroje a jeho poskozeni.

Pouziti ovladacich prvkd jinym zplsobem, nez jak je zde popsano, a Upravy postupl v tomto dokumentu mohou
vést k vystaveni nebezpecnému laserovému zareni.

* Zasuvka by méla byt v blizkosti stroje a lehce dostupna.

DULEZITE POKYNY PRO VYBER VHODNEHO MiSTA
INSTALACE

Nespravna instalace muze stroj poskodit. Prosim dodrzujte nasledujici pokyny pfi instalaci a kdykoli je stroj
premistén.

Pokud je stroj pfepraven z chladného prostiedi do teplého, miize uvnitf stroje dojit ke kondenzaci vihkosti. Provoz
@ Pozor | za téchto okolnosti miize zpUsobit nekvalitni kopie a poruchy. Pfed pouzitim proto ponechte stroj v mistnosti s
pokojovou teplotou alespori po dobu 2 hodin.

Pristroj neinstalujte na mista ktera:

* jsou mokra, vihka ¢ jsou vystavena pfimému
nebo velmi prasna slune¢nimu svitu

* jsou Spatné

vétrana -~ zménach teplot nebo
vlhkosti, napf. v

blizkosti klimatizace

nebo topeni
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Stroj by mél byt pro jednoduché zapojeni a vypojeni nainstalovan v blizkosti zasuvky.
Ujistéte se, ze zasuvka ma pozadované napéti a odpovida béznym pozadavkim. Také se ujistéte,
zda je zasuvka patficné uzemnéna.

Kopirovaci stroj pfipojte k si’ové zasuvce, ktera neni zaroven vyuzivana jinym spotrebi¢em. Je-li k zasuvce
@ inf,
nio pfipojeno osvétlovaci téleso, mlze jeho svit kolisat.

Kolem pfistroje ponechte dostate¢ny prostor pro 20 cm
provadéni servisu a pro fadné vétrani. I

20 cm - T

L[ J

20 cm

PFi chodu stroje vznikd malé mnozZstvi ozénu. Toto mnoZstvi je ale tak malé, Ze nepfedstavuje Zadné zdravotni
nebezpedi.

POZNAMKA:

Protoze ale miize mit toto malé mnozstvi postfehnutelny zapach, doporucuje se umistit stroj na dobfe vétrané
misto.

OPATRNOST PRI MANIPULACI

Pro udrzeni dobrého chodu pfistroje dbejte pfi zachazeni s nim na néasledujici pokyny a doporuceni.

Pristroj chraiite pred narazem, padem nebo otiesy.

Spotiebni material, kterym je tonerova kazeta skladujte na chladném misté a z baleni ji vyjméte az
tésné pred pouzivanim.

¢ Je-li spotfebni material vystaven pfimému sluneénimu svitu, mohlo by to mit za nasledek nekvalitni kopie.
Nedotykejte se povrchu (zelena ¢ast) optického vaice.

¢ Poskrabani nebo $pina na valci mlize zapficinit nekvalitni kopie.

UPOZORNENI PRO LASER

VInova délka 785 nm + 15 nm

Doby impulst (10,32 ys = 10,32 ns)/7 mm
Vystupni vykon Max. 0,6 mW

Pozor

Ovladani pristroje, nebo jeho sefizovani, nebo provadéni jednotlivych postupl jinym zptsobem nez je uvedeno v
tomto navodu muiize vést k vystaveni osob nebezpecnému zareni.

| Toto digitélni zafizeni patfi do kategorie CLASS 1 LASER PRODUCT (norma IEC 60825-1, vydani 1.2-2001).

Obchodni znamky

Nasledujici obchodni znamky a registrované obchodni znamky jsou pouZity ve spojeni se strojem a jeho pfidavnymi

zafizenimi a doplrky.

¢ Microsoft®, Windows®, Windows® 2000, Windows® XP a Windows Vista® jsou registrovanymi obchodnimi
znamkami nebo obchodnimi znamkami spole¢nosti Microsoft Corporation v USA a dalSich zemich.

* |IBM, PC/AT a PowerPC jsou obchodnimi zndmkami spolenosti International Business Machines Corporation.

¢ Adobe, Adobe logo, Acrobat, Adobe PDF logo a Reader jsou registrovanymi obchodnimi zndmkami nebo
obchodnimi znamkami spolecnosti Adobe Systems Incorporated v USA a dalSich zemich.

¢ V/Sechny ostatni obchodni znamky a autorska prava jsou vlastnictvim pfisluSnych vlastnikd.
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EKOLOGICKE INFORMACE

Vyrobky nesouci oznageni ENERGY STAR® byly navrhnuté tak, aby vysoce efektivnim
vyuzivanim energie chranily zivotni prostiedi.

ENERGY STAR

Vyrobky, splfiujici poZzadavky smérnice ENERGY STAR® jsou oznageny logem vyse.
Vyrobky bez tohoto loga pozadavky smérnice ENERGY STAR® nesplriuiji.

POUZITI NAVODU K OBSLUZE

Tento kopirovaci stroj byl navrzen tak, aby poskytoval vhodné kopirovaci funkce, nezabiral zbyte€né mnoho mista
a umoznoval snadnou obsluhu. Chcete-li Uspésné vyuzivat moznosti tohoto kopirovaciho stroje, proctéte si peclivé
tento navod k obsluze. Navod k obsluze si ponechejte po ruce, protoze Vam muze poskytnout cenné informace.

O NAVODECH K OBSLUZE

Pro tento vyrobek jsou k dispozici nasledujici ndvody k obsluze:

Uvodni navod (tento navod)

Tento navod popisuje:

+ Jak nainstalovat software, které umozni vyuzivat pro vas pocita€ stroj jako tiskarnu a skener
» Odstranovani zavad stroje

» Technicka data stroje

* Upozornéni pro bezpe€né pouzivani stroje

Navod k obsluze (na dodaném CD-ROM)
Tento navod popisuje:
* Nazvy casti stroje
* Pouzitelné typy papiru
« Zakladni postup pro kopirovani a pokrocilé funkce kopirovani
(Napfiklad: otoCeni obrazu o 90 stupnu, kopirovani vice originalt na jeden list papiru)
» Zakladni postup pro tisk a dalSi Casto pouzivané funkce tisku
(Napfiklad: pfizplsobeni tisknutého obrazu velikosti papiru, zvétSeni/zmenseni tisknutého obrazu)
» Skenovani ze stroje a z pocitace
* Vyménu kazety toneru a pfidavna zafizeni

* \/yobrazené obrazovky, hlaSeni a nazvy tlacitek uvadéné v tomto navodu k obsluze se vzhledem k neustalému

z///lnfo vyvoji stroje mohou ponékud liSit od skuteéného provedeni ve stroji.

e Tam, kde je v ndvodu uvedeno "AR-XXXX", nahradte "XXXX" nazvem vaseho modelu.

LICENCNIi SOUHLAS

Kdyz instalujete software z CD-ROM, objevi se LICENCNi SOUHLAS. Pouzitim v8ech nebo libovolné &asti
softwaru na CD-ROM nebo ve stroji souhlasite s dodrzovanim podminek LICENCNi SOUHLAS.

=
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JAK POUZIVAT NAVOD K OBSLUZE

Navod k obsluze poskytuje podrobné pokyny k obsluze stroje. Navod k obsluze si prohlédnéte po nainstalovani
stroje a pfed jeho pouzivanim.

Prohlizeni navodu

Disk "CD-ROM?", ktery je dodan se strojem obsahuje navod ve formatu PDF. Pro prohlizeni navodu ve formatu PDF

je nezbytny Acrobat Reader nebo Adobe Reader spole¢nosti Adobe Systems Incorporated. Pokud neni zadny

z téchto programu ve vasem pocitaci nainstalovan, je mozné si programy stahnout z nasledujici URL adresy:
http://www.adobe.com/

n Pocita€ zapnéte. H Klepnéte dvakrat na slozku "Manual",
klepnéte dvakrat na slozku "Czech"
5 . . tom klepnéte dvakrat na ikonu
Vlozte dodané CD-ROM do jednotky apo "
E CD-ROM pogitace. AR_5516_5520.pdf" (Pro

AR-5516S5/5520S5/5516/5520/5516D/
5520D) nebo "AR-5516N_5520N.pdf"
E Klepnéte na tlac¢itko "Start", klepnéte (Pro AR-5516N/5520N).

~n

na "Pogitac¢" a klepnéte dvakrat na

ikonu CD-ROM (¢ .2).

* Ve Windows XP klepnéte na tla¢itko "Start",
klepnéte na "Tento pocitac" a potom klepnéte
dvakrat na ikonu CD-ROM.

* Ve Windows 2000 klepnéte dvakrat na "Tento
pocitac" a potom klepnéte dvakrat na ikonu
CD-ROM.

* Pokud si budete prohliZzet navod k obsluze €astéji, bude asi uZiteéné si tento soubor s ndvodem k obsluze
okopirovat do vaseho pocitace.
¢ Navod k obsluze je mozné pomoci Acrobat Reader vytisknout. Firma SHARP doporucuje vytisknout si ty ¢asti
navodu, do kterych budete nahlizet pravidelné.
» DalSi podrobnosti k pouzivani Acrobat Reader viz ¢ast "Napovéda" v Acrobat Reader.

VYZNAM OZNAGENI "R" V INDIKACI VELIKOSTI
ORIGINALU A PAPIRU

"R" se objevi na konci oznaceni velikosti originalu nebo velikosti papiru (A4R, atd.) a indikuje, zda je original nebo
papir orientovan na Sifku nebo vysku, viz. obrazek nize.

<Horizontalni (Na Sifku) orientace>

Velikosti, které mohou mit pouze orientaci na Sifku (B4, A3) neobsahuiji pfi udavani velikosti oznaceni "R".
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OZNACENIi POUZIVANA V TOMTO NAVODU

A\Varovani

( Pozor

Varuje uzivatele, Ze se muze zranit, nebude-li se touto vystrahou nalezité Fidit.

Upozornéni uzivatele na moznost poskozeni kopirovaciho stroje nebo &asti stroje, jestlize nebude
respektovat pfislusné pokyny.

Upozorfiuje na dal8i informace tykajici se stroje, jeho specifikaci, funkci, vykonu, provozu a jinych
uziteénych udajl.

SPF (AR-5516S/AR-5520S, AR-5516/AR-5520)

Tento manual uvadi jednostranny podavac jako "SPF".

RSPF (AR-5516D/AR-5520D/AR-5516N/AR-5520N)

Tento manual uvadi oboustranny podavac jako "RSPF".

ROZDILY MEZI MODELY

Tento manual popisuje nasledujici modely.

Model AR-5520S/AR-5520/AR-5520D/AR-5520N | AR-5516S/AR-5516/AR-5516D/AR-5516N

(S instalovanym volitelnym SPF/RSPF)

Vzhled

Vyse uvedena ilustrace je

zamérena na pripad, kdy funkce

a/nebo provoz kopirovaciho

stroje se shoduje u obou

modeld.
Rychlost kopirovani 20 kopii/min. 16 kopii/min.
Zasobniky papiru Dva (250 x 2) Jeden (250 x 1)
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PRED INSTALACI SOFTWARE

Tato kapitola popisuje jak nainstalovat a konfigurovat software, ktery je nezbytny pro funkci tiskarny a skeneru stroje.
7 ¢ Funkce skeneru neni pro modely AR-5516S/AR-5520S dostupna.
¢ Tento navod uvadi disk CD-ROM, ktery je dodan se strojem jako "CD-ROM".

SOFTWARE

Disk CD-ROM, ktery je dodan se strojem obsahuje nasledujici software :

AR-5516S/AR-5520S AR-5516N/AR-5520N

Ovladac tiskarny Ovladac¢ tiskarny

Ovladac¢ tiskarny umoziuje pouzivat u stroje funkci tiskarny. Ovladac tiskarny umoznuje pouzivat u stroje funkci

Ovladag tiskarny obsahuje Print Status Window (okno stavu tiskarny.

tisku). Jedna se o nastroj, ktery sleduje stroj a dava informace Ovladaé sk

o stavu tisku, nazvu aktualné tisknutého dokumentu a viadac skeneru

pfipadna chybova hlaseni. Ovladac skeneru umoznuje pouzivat u stroje funkci

AR-5516/AR-5520, AR-5516D/AR-5520D skenerq porpom aplikaci TWAIN kompatibilnich a WIA
kompatibilnich.

Ovladac MFP Button Manager

Ovladac tiskarny Button Manager (Spravce tlagitka) umozZziiuje pouZivat

Ovladac¢ tiskarny umoznuje pouzivat u stroje funkci tiskarny.
Ovladac tiskarny obsahuje Print Status Window (okno stavu
tisku). Jedna se o nastroj, ktery sleduje stroj a dava informace
o stavu tisku, nazvu aktualné tisknutého dokumentu a
pfipadna chybova hlaseni.

Ovlada¢ skeneru

Ovlada¢ skeneru umoznuje pouzivat u stroje funkci skeneru
pomoci aplikaci TWAIN kompatibilnich a WIA kompatibilnich.

Button Manager
Button Manager (Spravce tlagitka) umoZiuje pouzivat na
stroji menu skenovani pro skenovani dokumentu.

POZADAVKY NA HARDWARE A SOFTWARE

Pfed instalovanim software zkontrolujte nasledujici pozadavky na hardware a software.

na stroji menu skenovani pro skenovani dokumentu.

Typ pocitace AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :

Pocita¢ IBM PC/AT nebo kompatibilni vybaveny rozhranim USB 2.0*1/1.1*2
AR-5516N/AR-5520N :

Pocita¢ IBM PC/AT nebo kompatibilni vybaveny rozhranim 10BASE-T/100BASE-TX LAN

Operaéni systém*3 Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home Edition, Windows Vista

DalSi pozadavky na hardware | Prostfedi, ve kterém jsou vySe uvedené operacni systemy plné funkéni

*1 Port USB 2.0 stroje bude pfenaset data rychlosti danou USB 2.0 (Hi-Speed) jen v pfipadé, Ze je v pocitadi pfedinstalovan
ovlada¢ Microsoft USB 2.0, nebo je-li nainstalovan ovlada¢ USB 2.0 pro Windows 2000 Professional/XP/Vista poskytnuty
spole¢nosti Microsoft pomoci aktualizace "Windows Update".

*2 Kompatibilni s modely s pfedinstalovanym Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows XP Home
Edition, nebo Windows Vista a vybavenymi rozhranim USB jako standard.

*3 « Stroj nepodporuje tisk z prostfedi Macintosh.

« Pro instalaci software pomoci instalatoru jsou nezbytna prava administratora.

ZAPNUTI STROJE

Hlavni vypinac je umistén na leve strané stroje.
Prepnéte hlavni vypina¢ do polohy "ON".
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INSTALACE SOFTWARE

(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)

* Vyobrazeni obrazovek v tomto navodu plati hlavné pro Windows Vista. U jinych verzi Windows se néktera
z// Info vyobrazeni obrazovek mohou liSit od téch, které jsou uvedeny v navodu.

* Pokud se zobrazi poruchové hlaseni, postupujte pro odstranéni problému dle pokynu na obrazovce. Po
vyfeSeni problému bude postup instalace pokracovat. Podle typu problému budete mozna muset klepnout na
tlacitko "Zrusit" a instalator ukoncit. V tomto pripadé provedte po odstranéni problému instalaci software znovu.

n Kabel USB nesmi byt ke stroji

pripojen. Nez budete pokracovat,
ujistéte se, ze neni kabel pripojen.
Je-li kabel pfipojen, zobrazi se okno Plug and
Play. Dojde-li k tomu, klepnutim na tlagitko
"ZruSit" okno zavfete a kabel odpojte.

#lInfo ) Kabel bude pfipojen v kroku 12.

H Viozte disk CD-ROM do jednotky
CD-ROM pocitace.

Pro instalaci software klepnéte na
tla€itko "Standardni" a jdéte na krok
11. Pro instalaci urcitych balicku
klepnéte na tla€itko "Uzivatelsky"

a jdéte na nasledujici krok.

Pro AR-5516S/AR-5520S

Pro propojeni stroje a pocitae pfimo kabelem
USB, klepnéte na tlacitko "Standardni" a jdéte na
krok 11. Jestlize klepnete na tlagitko
"UZivatelsky", jdéte na nasledujici krok.

ﬂ Klepnéte na tlacitko "Start", klepnéte
na "Pocitac" a potom klepnéte dvakrat
na ikonu CD-ROM (¢2).
¢ Ve Windows XP klepnéte na tlacitko "Start",
klepnéte na "Tento pocita" a potom klepnéte
dvakrat na ikonu CD-ROM.
¢ Ve Windows 2000 klepnéte dvakrat na "Tento

pocita¢" a potom klepnéte dvakrat na ikonu
CD-ROM.

Klepnéte dvakrat na ikonu "Setup”

(%)

Jestlize se ve Windows Vista zobrazi potvrzujici
obrazovka, klepnéte na "Povolit".

E Zobrazi se okno "SOFTWAROVA

LICENCE". Ujistéte se ze rozumite
obsahu softwarové licence a potom
klepnéte na tlacitko "Ano".

Vybérem z menu jazyk( mize byt
"SOFTWAROVA LICENCE" zobrazena
Vv jiném pozadovaném jazyku. Pro instalaci

software ve zvoleném jazyku pokracujte
v instalaci v takto zvoleném jazyku.

ﬁ Prectéte si hlaseni v okné "Vitejte"
a potom klepnéte na tlacitko "Dalsi".

H Klepnéte na tlacitko "Oviada¢ MFP".

ﬁ Vybér softwaru -

Zvolte software, ktery chcete nainstalovat.

[Software] [Zobrazt README]

Ovlada& MFP(Tiskama a Skener)
Skenovani je moFné pouze tehdy, jedi pouFit kabel rozhrani ID
USE.

Button Manager

Button Manager umoZiuje pouiivat taditka skenem k D
pfimému skenovani dokumentu.

Klepnutim na tlacitko "Zobrazit README" se
zobrazi informace o vybranych baliccich.

Pro AR-5516S/AR-5520S
Klepnéte na tlacitko "Ovladac tiskarny".
"B Vyber softwaru =

Zvolte software, ktery chcete nainstalovat.

[Software] [Zobrazit README]

Ovladac tiskamy
Owvladaé tiskamy umeoZiivje ufivatel pouZivat funkce tiskamy z D
poéitaZe.

Klepnutim na tlacitko "Zobrazit README" se
zobrazi informace o vybranych baliccich.



Zvolte "Pripojeno k tomuto pocitaci'
a klepnéte na tlac¢itko "Dalsi".

aina pipojena.

| Storno r

| iDazl |

Postupujte dle pokynd na obrazovce.

Jakmile se zobrazi hlaSeni "Instalace software
SHARP je ukonéeno.", klepnéte na tlacitko "OK".

Pro AR-5516S/AR-5520S
Jakmile se zobrazi hlaseni "Instalace software

SHARRP je ukonc¢eno.", klepnéte na tlacitko "OK"
a jdéte na krok 11.

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi
se okno s bezpecénostnim varovanim,
klepnéte na "Presto nainstalovat tento
software ovladace".

¢ Jestlize pouzivate Windows 2000/XP
a objevi se varovné hlaseni, tykajici se
testovani ovladace pro Windows nebo
digitalniho podpisu, klepnéte na tlacitko
"Pokracovat" nebo "Ano".

@ Pozor

m Vratite se na okno kroku 8. Chcete-li
nainstalovat Button Manager, klepnéte
na tlac¢itko "Button Manager".

Nechcete-li Button Manager nainstalovat,
klepnéte na tlagitko "Zavfit" a jdéte na krok 11.

65 vyber softwaru =

Zvolte software, ktery chcete nainstalovat.

[Software] [Zobraztt README]

Ovladac MFP(Tiskdma a Skener)

Skenovani je moiné pouze tehdy, jedi poudit kabel rozhrani D
USH.

Button Manager

Button Manager umo#iuje pouZivat tiaéitka skeneru k ID
primému skenovani dokumentu.

Postupujte dle pokynd na obrazovce.

Po instalaci se mize objevit vyzva k restartovani

@Info ) potitace. Pokud se tato vyzva objevi, klepnéte na

tlacitko "Ano", abyste restartovali pocitac.

INSTALACE

m Jakmile je instalace ukon€ena,
klepnéte na tlacitko "Zavrit".

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi
se okno s bezpecnostnim varovanim,
klepnéte na "Presto nainstalovat tento
software ovladace".

¢ Jestlize pouzivate Windows 2000/XP
a objevi se varovné hlaseni, tykajici se
testovani ovladace pro Windows nebo
digitélniho podpisu, klepnéte na tlacitko
"Pokracovat" nebo "Ano".

( Pozor

Zobrazi se hlaseni zadajici o pfipojeni stroje
k pocitaci. Klepnéte na tlacitko "OK".

Po instalaci se mize objevit vyzva k

restartovani pocitae. Pokud se tato vyzva
objevi, klepnéte na tlacitko "Ano", abyste
restartovali pocitac.

m Ujistéte se, ze je stroj zapnuty
a potom pripojte USB kabel (str.10).

Systém Windows detekuje stroj a zobrazi se
obrazovka Plug and Play.

W Postupujte dle pokynt v okné Plug
and Play a nainstalujte ovladac.

Postupujte dle pokynd na obrazovce.

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi
se okno s bezpecnostnim varovanim,
klepnéte na "Pfesto nainstalovat tento
software ovladace".

¢ Jestlize pouzivate Windows 2000/XP
a objevi se varovné hlaseni, tykajici se
testovani ovladace pro Windows nebo
digitalniho podpisu, klepnéte na tlacitko
"Pokracovat" nebo "Ano".

@ Pozor

Tim je instalace software ukonéena.

* Pokud jste instalovali Button Manager, provedte
nastaveni Button Manager dle popisu v ¢asti
"NASTAVENI PROGRAMU BUTTON MANAGER"
(str.19).



INSTALACE

PRIPOJENI K POCITACI

(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)

Pfipojeni zafizeni k po€itadi provedete nasledujicim postupem.
Propojovaci kabely k pfipojeni zafizeni k pocitali nejsou sou€asti dodavky zafizeni. Prosime, kupte si vhodny kabel
pro vas pocitac.
Propojovaci kabel
Kabel USB

Odstinény krouceny parovy kabel pro vysokorychlostni pfenos (3 m maximalné)
Pokud ma byt zafizeni pfipojeno pomoci USB 2.0, kupte si prosim kabel podporujici USB 2.0.

* USB pfipojeni je dostupné u pocitacl typu PC/AT, které byly jiz plivodné opatfené portem USB a byl na nich

@ Pozor predinstalovan néktery z operacénich systém( Windows 2000 Professional, Windows XP Professional, Windows
XP Home Edition nebo Windows Vista.

* Nepfipojujte kabel USB rozhrani pfed instalaci ovladace tiskarny. Kabel USB rozhrani je tfeba pfipojit béhem
instalace ovladace tiskarny.

PRIPOJENiI KABELU USB

n Pripojte kabel do konektoru USB na H Pripojte druhy konec kabelu do
zarizeni. konektoru USB na vasem pocitaci.

Systémové pozadavky pro USB 2.0 (Hi-Speed mode)

» Port USB 2.0 bude pfenaset data rychlosti specifikovanou ve standardu USB 2.0 (Hi-Speed) pouze pokud je
na pocitaci nainstalovan ovlada¢ Microsoft USB 2.0, nebo pokud je nainstalovan ovlada¢ USB 2.0 pro Windows
2000 Professional/XP/Vista, ktery je dostupny pfes webovou stranku "Windows Update" spole¢nosti Microsoft.

* Neni zaru€eno, ze dosahnete pIné rychlosti USB 2.0 pfi pouziti PC karty podporujici USB 2.0, i pokud je
nainstalovan ovlada¢ Microsoft USB 2.0. Pokud chcete nainstalovat nejnovéjsi ovlada¢ (ktery miize umoznit
vysSi rychlost), kontaktujte vyrobce vasi PC karty.

» Kabel muzete pfipojit i do portu USB 1.1. Nicméné se tak snizi vykon na uroven USB 1.1 (Full-Speed).

» Pokud chcete pouzivat plnou rychlost rozhrani USB 2.0 (Hi-Speed), "Pfepinani rezimu USB 2.0" v UzZivatelskych
programech musi byt nastaveno na "Full-Speed". Dal$i informace naleznete v kapitole "SYSTEMOVA
NASTAVENI" v Navodu k obsluze.
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INSTALACE

POUZITIi STROJE JAKO SDILENA TISKARNA

Pokud bude stroj pouzivan v siti Windows jako sdilena tiskarna, postupujte pro instalaci ovladace tiskarny na

klientsky pocitac¢ dle kroki nize.

A Info ) PrisluSna nastaveni pro print server viz navod k obsluze nebo soubory napovedy vaseho operacniho systému.

Provedte kroky 2 az 6 z ¢asti
"INSTALACE SOFTWARE
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/
AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)" (str. 8).

Klepnéte na tlacitko "Ovilada¢ MFP".

E Klepnéte na tlacitko "Uzivatelsky".

%Vﬁbelsoﬂwalu e e — _@ﬂ

Zvolte software, ktery checete nainstalovat.

[Software] [Zobrazt README]

Ovladac MFP(Tiskama a Skener)
Skenovani je moiné pouze tehdy, jedi poudit kabel rozhrani lD
USB.

Button Manager
E% Button Manager umoiriuje pouiivat tladitka skeneru k ID |

primému skenovani dokumentu.

Klepnutim na tla¢itko "Zobrazit README" se
zobrazi informace o vybranych baliccich.

Pro AR-5516S/AR-5520S
Klepnéte na tlacitko "Ovladac tiskarny".

S Vyber softwaru =
Zvolte software, ktery chcete nainstalovat.
[Software] [Zobrazit README]

Ovladaé tiskamy
Ovladad tiskamy umoiriuje ufivateli pouZivat funkce tiskamy z ID
pocitade.

Klepnutim na tla¢itko "Zobrazit README" se
zobrazi informace o vybranych bali¢cich.

Zvolte "Pripojeno prostrednictvim
sité" a klepnéte na tla¢itko "Dalsi".

kara pfipojena

{ Dali » ] l Starho r

Ze seznamu vyberte nazev tiskarny
(ktera je na print serveru
nakonfigurovana jako sdilena tiskarna).

Ve Windows 2000/XP, mlzete téz klepnout na
tlagitko "Pridat sit'ovy port", které je zobrazeno
pod seznamem a v okné&, které se zobrazi
vyberte na siti tiskarnu, ktera se bude sdilet.

#Info nezobrazi, zkontrolujte nastaveni print

Klepnéte na tlacitko "Dalsi".

Postupujte dle pokynu na obrazovce.

Pokud se sdilena tiskarna na seznamu

serveru.

e Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi

® Pozor se okno s bezpeénostnim varovanim,

klepnéte na "Pfesto nainstalovat tento
software ovladace".

» Jestlize pouzivate Windows 2000/XP
a objevi se varovné hlaseni, tykajici se
testovani ovladace pro Windows nebo
digitalniho podpisu, klepnéte na tlagitko
"Pokracovat" nebo "Ano".

Vratite se na okno kroku 3. Klepnéte na
tlacitko "Zavrit".

Po instalaci se mize objevit vyzva k

2 Info restartovani pocitace. Pokud se tato vyzva

objevi, klepnéte na tlacitko "Ano", abyste
restartovali pocitac.

Tim je instalace software ukoncena.
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INSTALACE

INSTALACE SOFTWARE

(AR-5516N/AR-5520N)

» Vyobrazeni obrazovek v tomto navodu plati hlavné pro Windows Vista. U jinych verzi Windows se
nékteravyobrazeni obrazovek mohou liSit od t&ch, které jsou uvedeny v navodu.
* Pokud se zobrazi poruchové hlaseni, postupujte pro odstranéni problému dle pokynu na obrazovce. Po
vyreseni problému bude postup instalace pokracovat. Podle typu problému budete mo_na muset klepnout
natlacitko "Zrusit" a instalator ukoncit. V tomto pfipadé provedte po odstranéni problému instalaci software

ZNnovu.

Nastaveni IP adresy

n PFipojte LAN kabel do LAN konektoru
na stroji.
Pouzijte stinény sit'ovy kabel.

E Viozte disk CD-ROM do jednotky
CD-ROM pocitace.

E Klepnéte na tlacitko "Start", klepnéte
na "Pocitac" a potom klepnéte dvakrat
na ikonu CD-ROM (_:).

* Ve Windows XP klepnéte na tla¢itko "Start",
klepnéte na "Tento pocitac" a potom klepnéte
dvakrat na ikonu CD-ROM.

* Ve Windows 2000 klepnéte dvakrat na "Tento
pocitac" a potom klepnéte dvakrat na ikonu
CD-ROM.

H Klepnéte dvakrat na ikonu "Setup” (3 ).

Jestlize se ve Windows Vista zobrazi potvrzujici
obrazovka, klepnéte na "Povolit".

E Zobrazi se okno "SOFTWAROVA

LICENCE". Ujistéte se ze rozumite
obsahu softwarové licence a potom
klepnéte na tlacitko "Ano".

Vybérem z menu jazyk( mize byt
@ Note) "SOFTWAROVA LICENCE" zobrazena
v jiném pozadovaném jazyku. Pro instalaci

software ve zvoleném jazyku pokraéujte v
instalaci v takto zvoleném jazyku.
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ﬁ Prectéte si hlaseni v okné "Vitejte" a

potom klepnéte na tla€itko "DalsSi".

Klepnéte na tladitko "Nastavte adresu

IP".

a Vybér typu nastaveni ==

Zvolte typ nastaveni, ktery ma byt instalovan.

Standardni

Budou nainstalovany viechny ovladade a software pro sitové
@ pfipojené multifunkéni zafizeni MFP.

UZivatelsky

MiZete zvolit moZnost, kierou cheete instalovat. Doporuéujeme
[ pokroditym uZivatelim.

[—CED Nastavie adresu IP.
_J Mastavte adresu IP.

< Zpét Stomo




H Bude detekovana tiskarna nebo

tiskarny pripojené do sité. Klepnéte
na tiskarnu, ktera se bude
konfigurovat (stroj) a klepnéte na
tlacitko "Dalsi".

-

Mastavte adresu IP [= ===

Zvolte tiskarnu pro nastaveni konfigurace sité.

Zapidte Ethernet adrezsu nebo vyberte ze seznamu.

Ethernet adresa 00:08:1F-B2:3E:98

Prehled visledkl hledani

Ethernet adresa IP adresa
00:08:1F B2:3E:96 192.168.143

Nézev modelu

( Inicializace Il \iyhledat |

< Zpét [ Dpagi= | [ zZrst |

Pokud se zobrazi hladeni tykajici se Windows
firewall, klepnéte na tlacitko "Ano".

* "Sit'ova adresa" je uvedena na levé strané
stroje u konektoru LAN.

* Pokud neni stroj na siti nalezen, zadejte
sit'ovou adresu a klepnéte na tlacitko
"Initialize" aby doSlo k inicializaci IP adresy.
Postupujte dle pokynd na obrazovce a
klepnéte na tlacitko "OK" a potom na
tlaCitko "Wyhledat". Pokud neni stroj stale
nalezen, vypnéte firewall vaSeho pocitace a
potom opakujte inicializaci od za¢atku.

INSTALACE

H Zadejte IP adresu, masku podsité a
vychozi branu.
Nastaveni v okné uvedeném nize slouzi jen jako
pfiklad. Zadejte spravnou IP adresu, masku
podsité a vychozi branu, které vam sdéli spravce

sité.
Mastavte adresu IP o] = )
Nastavte sitovou konfiguraci tiskarny.
Automatické zigkani IP adresy
(@ Pitadte IP adresu
IP adresa 182 . 188 . 1 . 43
Maska podsité 255 . 235 . 2585 . 0
Adresa brany 192 . 186 . 1 . 1

MEMO

Pokud zvolite [Automatické ziskani IP adresy], potom DHCP
server priradi tiskarné IP adresu. Neni-i DHCP server k dispozici,
priradte IP adresu ruéné.

[ < Zpét ][ Daldi = ] [ Zrusit

Jestlize se zvoli "Get IP Address

Automatically”, IP adresa se mize asem
zménit automaticky. Tim se ale znemozni tisk.
V tomto pfipadé zvolte "Assign IP Address" a
zadejte IP adresu.

m Klepnéte na tlacitko "Dalsi".

m Jakmile se zobrazi obrazovka
"Dokongit", klepnéte na tladitko
"Zavrit".
Tim je nastaveni IP adresy ukonceno.
¢ Pro instalaci veSkerého software prejdéte na
"Install all of the software" (str. 14).
¢ Pro instalaci jen nékterych bali¢k{i prejdéte na
"Choose the option you want to install" (str. 15).

13



INSTALACE

Instalace veSkerého software

Pokud jste je$té nenastavili IP adresu, prejdéte na "Set
the IP Address" (str. 12).

n Provedte krok 4 az 7 v ¢asti "Set the
IP Address" (str. 12).

E Klepnéte na tlacitko "Standard".

a\u‘)'rbért)rpu nastaveni =]

Zvolte typ nastaveni, ktery ma byt instalovan.

Standardni

Budou nainstalovany viechny ovladade a software pro sitové
@ pripojené multifunkéni zafizeni MFP.

UZivatelsky

MiZete zvolit moZnost, kterou cheete instalovat. Doporudujeme
[ pokrodiym uzivatelim.

T_C&' Nastavie adresu IP.
_J Mastavte adresu IP.

< Zpét | | Stomo |

E Bude detekovana tiskarna nebo

tiskarny pripojené do sité. Klepnéte
na tiskarnu, ktera se bude
konfigurovat (stroj) a klepnéte na
tlacitko "Dalsi".

Pfidat privedce portem SC-Print A ==

Zvolte prosim tiskarnu, pro kterou cheete pridat port.
JestiiZe ze tiskdrna nachaziv jiné =it kiknéte prosim na [Konfigurace] a zaregistrujte spravnou
adresu vysilani. Potom kiknéte na [Wyhledat].

IP adre=a nebo ndzev tiskarny: 192.168.1.43

IP adresa Ethernet adresa Nazev modelu
00:08:1F :B2:3E:96

[ Konfigurace. ] [ Vyhledat ]

= Zpét [ pasi> ][ znsk |

Nelze-li IP adresu stroje naleznout, ujistéte se

Ze je stroj zapnuty, ujistéte se Ze je sit'ovy
kabel Fadné pfipojen a potom klepnéte na
tlagitko "Wyhledat".
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H V okné nastaveni nazvu portu tiskarny

se ujistéte, ze je na konci IP adresy
zobrazeno ":Ip" a klepnéte na tlacitko
"Dalsi".

"Pridat priivodce portem SC-Print A @‘

Portu tiskarny miiZete pfitadit nazev. Nelze pouZit ndzvy portd, které jiZ existuji (napf. LPT1:).
Pokud e port tiskdrny nemodifikuje, pouZije e vychozi nazev portu tiskdrny.

[192.168.1.43:Ip|

Nazev portu tiskarny;

[ « Zpét ][ Dalgi= ] [ Zrugit ]

Do okénka "Nazev portu tiskarny" je mozné

#Note) hapsatlibovolny nazev (maximainé 63

znaku).

E Zobrazi se okno, umoznujici

zkontrolovat vase zadani. Ujistéte se,
Ze jsou zadani spravna a potom
klepnéte na tlacitko "Dokongcit".
Je-li jakykoliv zaznam chybny, klepnéte na
tlacitko "Zpét", &imz se vratite do pfislusného
okna a zaznam opravte.

" Pridat privodce portem SC-Print A =

Po kliknuti na tiacitko "Dokonéit” se port SC-Print A zaregistruje dle konfigurace niZe.

Adresa cile tisku: 192.168.1.43
Mézev portu tiskarny: 192.168.1.43Ip
<2Zpét || Dokondt | [ Znast




INSTALACE

ﬁ Zvolte model, ktery budete pouzivat a
klepnéte na tlacitko "Dalsi".

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi
@Cautionl se okno bezpecnostniho varovani, klepnéte
na "Pfesto nainstalovat tento software

ovladace".

¢ Pokud pouzivate Windows 2000/XP a
zobrazi se varovné hlaseni tykajici se testu
loga Windows nebo digitalniho podpisu,
klepnéte na "Pokracovat" nebo "Ano".

Pokud se zobrazi hlaseni tykajici se Windows
firewall, klepnéte na tlacitko "Ano".

Kdyz se zobrazi obrazovka
"Dokong¢it", klepnéte na tlacitko
"Zavrit" €imz instalaci dokondite.

Chcete-li pouzivat funkce skeneru, musite

nejdfive pfipojit zafizeni pomoci programu
SC-Scan A. (Viz "PRIPOJENI A ODPOJENI
FUNKCE SKENERU POMOCI PROGRAMU
SC-Scan A" v Navod k obsluze).

Tim je instalace software ukonéena.

» Pokud jste nainstalovali Button Manager, nastavte
Button Manager podle pokynt v &asti "NASTAVENI
PROGRAMU BUTTON MANAGER?" (str. 19).

Vybér polozky, kterou chcete
instalovat

Pokud jste jeSté nenastavili IP adresu, jdéte na
"Nastaveni IP adresy" (str. 12).

n Proved'te kroky 4 az 7 ¢asti
"Nastaveni IP adresy" (str. 12).

E Klepnéte na tlacitko "Uzivatelsky".

E Klepnéte na tla¢itko "Ovladac tiskarny".

'ﬁ Vﬁb.él.snﬂwalu @

Zvolte software, ktery chcete nainstalovat.

[Software] [Zobrazit README]

Ovladac tiskamy
Ovladaé tiskamy umoiriuje ufivateli pouZivat funkce tiskamy z E
pocitade.

Ovlada& skeneru (TWAIN)
g Owvladaé skeneru umo#iuje skenovani pomoci tohoto ID
zarizeni pres aplikace kompatibilni se standardy TWAIN a
— WIA.
Buiton Manager

Button Manager umofiuje pouZivat tladitka skeneru k
primému skenovani dokumertu. ID

<Zpa | pawi> || zavin |

Zvolte "Priny tisk LPR", klepnéte na
tla€itko "DalSi" a jdéte na nasledujici
krok.

O FFimj tisk LPR

® Sdile
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Jestlize bude stroj pouzivan na siti jako
sdilena tiskarna, zvolte "Sdilena tiskarna" a
klepnéte na tlacitko "Dalsi".

* Pro nastaveni pouzivaného portu zvolte nazev
tiskarny nastavené jako sdilena tiskarna a klepnéte
na tla¢itko "DalSi".

* Ve Windows 2000/XP muzete téZ klepnout na tlacitko
"PFidat sit'ovy port" a v zobrazeném okné mizete
zvolit sdilenou tiskarnu (stroj) prochazenim sité.

Pokud se sdilena tiskarna na seznamu

% Note) nezobrazi, zkontrolujte nastaveni tiskového

serveru.

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi

@Cautionl se okno bezpecnostniho varovani, klepnéte
na "Pfesto nainstalovat tento software
ovladace".

e Pokud pouzivate Windows 2000/XP a
zobrazi se varovné hlaseni tykajici se testu
loga Windows nebo digitalniho podpisu,
klepnéte na "Pokracovat" nebo "Ano".

Postupujte dle pokynd na obrazovce a jdéte na
krok 8.

E Bude detekovana tiskarna nebo

tiskarny pripojené do sité. Klepnéte
na tiskarnu, ktera se bude
konfigurovat (stroj) a klepnéte na
tlacitko "Dalsi".

] Pfidat privodce portem SC-Print A @“

Zvolte prosim tiskarnu, pro kterou cheete pridat port.
lestlize se tiskarna nachazi v jiné siti, kiiknéte prosim na [Konfigurace] a zaregistrujte spravnou
adresu vysilani. Potom kliknéte na [Vyhledat]

IP adresa nebo nazev tiskarny: 192.168.1.43
IP adresa Ethernet adresa Nazev modelu
192.168.1.43 00:08:1F B2 3E:96 AR-OXXX
[ Konfigurace. ] [ Vyhledat ]

< Zpét [ Dalsi = ] [ Zrusit ]

Jestlize nelze IP adresu stroje naleznout,

4 Note ujistéte se Ze je stroj zapnuty, ujistéte se ze je

spravné pfipojen sit'ovy kabel a potom
klepnéte na tlacitko "Wyhledat".
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ﬂ V okné nastaveni nazvu portu tiskarny
se ujistéte, ze je na konci IP adresy

zobrazeno ":Ip" a klepnéte na tlacitko
"Dalsi".

] Pfidat privodce portem SC-Print A \EI

Portu tiskarny miZete pfifadit nazev. Nelze pouZit ndzvy portl, které jiZ existuji (napf. LPT1:).
Pokud se port tiskérny nemodifikuje, pouZie se vychozi ndzev portu tiskarny.

Nézev portu tiskarny:;

[192.168.1.43:Ip|

<zpét [ paii> | [ zZni

Do okénka "Nazev portu tiskarny" je mozné

4 Note) hapsatlibovolny nazev (maximalné 63
znakl).

Zobrazi se okno, umoznujici

zkontrolovat vase zadani. Ujistéte se,
Ze jsou zadani spravna a potom
klepnéte na tlacitko "Dokong¢it".
Je-li jakykoliv zaznam chybny, klepnéte na
tlacitko "Zpét", ¢imz se vratite do pfislusného
okna a zéaznam opravte.

"pridat privodce portem SC-Print A @I'

Po kliknuti na tiaéitko "Dokonéit” se port SC-Print A zaregistruje dle konfigurace niZe.

Adresa cile tisku: 192.168.1.43
Nazev portu tiskarny. 192 168.1.43:p
[ <zpét ][ Dokondt | [ Znst




H Vyberte model, ktery budete pouzivat
a klepnéte na tlac¢itko "Dalsi".

H Zvolte zda chcete nebo nechcete
pouzivat tiskarnu jako vychozi

tiskarnu a klepnéte na tlacitko "Dalsi".

Postupujte dle pokynu na obrazovce.

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi se

@Cautionl okno bezpecnostniho varovani, klepnéte na

"PFesto nainstalovat tento software ovladace".

e Pokud pouzivate Windows 2000/XP a
zobrazi se varovné hlaseni tykajici se testu
loga Windows nebo digitalniho podpisu,
klepnéte na "Pokracovat" nebo "Ano".

m Jakmile se zobrazi "Instalace software
SHARP je ukonéeno.", klepnéte na
tlacitko "OK".

m Vratite se do okna kroku 3 na strané
15.
* Pro instalaci ovladace skeneru jdéte na krok 12.
* Pro instalaci Button Manager jdéte na krok 16.
* Pokud nechcete instalovat ovlada¢ skeneru nebo
Button Manager, jdéte na krok 19.

Klepnéte na tla€itko "Ovlada¢ skeneru
(TWAIN)".

m Klepnéte na tlacitko "Ano".

Ovladac SHARP AR-5516/5520 serie MFP E3

L' instalacnich informaci.
Cheete pokragovat v instalaci?

¢ Pokud pouzivate Windows Vista a zobrazi

@Cautionl se okno bezpecénostniho varovani, klepnéte
na "Presto nainstalovat tento software
ovladace".

¢ Pokud pouzivate Windows 2000/XP a
zobrazi se varovné hlaseni tykajici se testu
loga Windows nebo digitalniho podpisu,
klepnéte na "Pokracovat" nebo "Ano".

Pokud se zobrazi hlaSeni tykajici se Windows
firewall, klepnéte na tlacitko "Ano".

INSTALACE

Jakmile se zobrazi "Instalace software
SHARP je ukonéeno.", klepnéte na
tlacitko "OK".

Vratite se do okna kroku 3 na strané
11.
¢ Chcete-li pokracovat prabézné s instalaci Button

Manager, jdéte na nasledujici krok.
* Chcete-li instalaci ukongit, jdéte na krok 19.

Klepnéte na tlacitko "Button
Manager".

Postupujte dle pokynu na obrazovce.

Jdl Jakmile se zobrazi "Instalace software
SHARP je ukonéeno.”, klepnéte na
tlacitko "Dokongit".

-

Vratite se do okna kroku 3 na strané
1.

Klepnutim na tlaéitko "Zavrit"
instalaci ukongite.

Chcete-li pouzivat funkce skeneru, musite
nejdfive pfipojit zafizeni pomoci programu

SC-Scan A. (Viz "PRIPOJENI A ODPOJENI
FUNKCE SKENERU POMOCI PROGRAMU
SC-Scan A" v Navod k obsluze).

Tim je instalace software ukoncena.

+ Pokud jste nainstalovali Button Manager, nastavte
Button Manager podle pokynt v ¢asti "NASTAVENI
PROGRAMU BUTTON MANAGER" (str. 19).
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NASTAVENI OVLADACE TISKARNY

Po nainstalovani ovladace tiskarny je tfeba provést nastaveni ovladace tak, aby nastaveni odpovidalo poc¢tu kazet

na papir ve stroji a velikosti papiru zalozeného v kazetach.

n Klepnéte na tlac¢itko "Start", klepnéte
na "Ovladaci panel"” a potom klepnéte
na "Tiskarna".
* Ve Windows XP klepnéte na tlacitko "Start"
a klepnéte na "Tiskarny a faxy".
* Ve Windows 2000 klepnéte na tlacitko "Start",

zvolte "Nastaveni" a potom klepnéte na
"Tiskarny".
Pokud se ve Windows XP nezobrazi v menu
"start" nabidka "Tiskarny a faxy", zvolte
"Ovladaci panely", zvolte "Tiskarny a dalSi
hardware" a potom zvolte "Tiskarny a faxy".

E Klepnéte na ikonu tiskarny "SHARP
AR-XXXX" a z nabidky "Organizuj"
zvolte "Vlastnosti".

Ve Windows XP/2000 zvolte z nabidky "Soubor"
volbu "Vlastnosti".

E Klepnéte na kartu "Konfigurace"
a nastavte konfiguraci podle
nainstalovaného prislusenstvi.

Konfiguraci stroje nastavte dle skute¢ného stavu.
Jinak by tisk nemusel probihat spravné.

=) SHARP AR-5516 - vlastnosti ==

Obecné [ Sdileni [ Porty | Upfesnit | Spréva barev | Zabezpedeni Konﬁgumce|
ROPM

Mastavit stav 2asobniku

Volby wstupniho zasobniku

[ oK ][ Stomo ][ Pougit ][ Napovéda ]

Obrazovka ovladace tiskarny pro AR-5520/AR-5520D
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H Klepnéte na tladitko "Nastavit stav

zasobniku" a vyberte velikost papiru,
ktera je v kazdé kazeté zalozena.

V nabidce "Zdroj papiru" vyberte kazetu a poté
pomoci nabidky "Nastaveni formatu papiru”
zadejte velikost papiru, ktery je v dané kazeté
zalozen. Opakuijte postup pro kazdou dalSi kazetu.

Nastavit stav zasobniku [ 2|2

Stav zasobniliu
Zdroj papinu:
[ Zzsobnik 1 -]

Nastaveni formatu pap iru:
FNa'iinaﬂavaii v]
Meni nastaveni

V okné "Nastavit stav zasobniku"
klepnéte na tlacitko "OK".

V okné vlastnosti tiskarny klepnéte na
tlacitko "OK".
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NASTAVENI PROGRAMU BUTTON

MANAGER

Button Manager je program, ktery pracuje spolu s ovladadem skeneru a umoziuje skenovat ze stroje.
Pro skenovani ze stroje musi byt Button Manager propojen s nabidkou skenovani na stroji. Pro propojeni Button

Manager se skenovanim postupujte dle krokl nize.

Jestlize pouzivate AR-5516N/5529N, uvédomte si, Ze musite nejdfive pfipojit zafizeni pomoci programu SC-Scan
A. (Viz "PRIPOJENI A ODPOJENI FUNKCE SKENERU POMOCi PROGRAMU SC-Scan A" v Navod k obsluze).

Windows XP/Vista

n Klepnéte na tlacitko "Start", klepnéte

na "Ovladaci panel”, klepnéte na
"Hardware a zvuk™ a potom klepnéte
na "Skenery a fotoaparaty".

Ve Windows XP klepnéte na tlacitko "Start",
zvolte "Ovladaci panely" a klepnéte na "Tiskarny
a dalSi hardware" a potom klepnéte na "Skenery
a fotoaparaty".

E Klepnéte na ikonu "SHARP AR-XXXX"
a zvolte "Vlastnosti".

Ve Windows XP zvolte "Vlastnosti" z menu
"Soubor".

E Na obrazovce "Vlastnosti"” klepnéte na
zalozku "Udalosti".

H Z rozbalovaciho menu "Vyberte
udalost" zvolte "Nabidka skenovani
SC1".

SHARP AR-XXXX - vlastnosti (3w

| Obecné | Udzlosti | Spréva barew

Zvolte uddlost a potom wyberte akci, kterd bude pii dané udélosti
provedena.

Vyberte uddlost: [ Nabidka skenovani SC1 v{%

Akce

@ Spustit nasledujici
~ program:

[I& Shamp Button Manager U ']

() Dotdzat se na spudté&ni programu

) MNeprovadét Fadnou akci

E Zvolte "Start this program" a potom z

rozbalovaciho menu zvolte "Sharp
Button Manager U".

SHARP AR-XX{H - vlastnosti [=3a)

| Obecné | Udglosti | Spréwa barev

Zvolte uddlost a potom vyberte akci, kterd bude pfi dané udalosti
provedena.

Vyberte udslost: [;:ﬂ MNabidka skenovani SC1 ']

Akce

= Spustit nasledujici
@ pr?__‘;rar::a sauie |I@ Sham Button Manager 1 v&

) Dotdzat se na spudtdni programu

) Meprovadst Fadnou akci

[ QK ] [ Cancel ]

E Pro propojeni Button Manager se
"Nabidka skenovani SC2" az "Nabidka
skenovani SC6" opakujte kroky 4 az 5.

Z rozbalovaciho menu "Vyberte udalost" zvolte
"Nabidka skenovani SC2". Zvolte "Start this
program" a potom z rozbalovaciho menu zvolte
"Sharp Button Manager U" a potom klepnéte na
tlaCitko "Pouzit". Toto provedte pro kazdé
ScanMenu az po "Nabidka skenovani SC6".

Klepnéte na tlacitko "OK".

Button Manager je nyni propojen s menu
skenovani (1 az 6).

Nastaveni skenovani jednotlivych menu
skenovani 1 az 6 je mozné zménit

v nastavovacim okné Button Manager.
Tovarni vychozi nastaveni menu skenovani
a postup konfigurovani nastaveni Button
Manager viz "NASTAVENI PROGRAMU
BUTTON MANAGER" v Navod k obsluze.
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Windows 2000

Klepnéte na tlaCitko "Start", zvolte
"Nastaveni” a potom klepnéte na
"Ovladaci panel”.

Klepnéte dvakrat na ikonu "Skenery
a fotoaparaty".

na tlacitko "Vlastnosti".

Na obrazovce "Vlastnosti” klepnéte na
zalozku "Udalosti".

Z rozbalovaciho menu "Udalosti
skeneru” zvolte "Nabidka skenovani
SC1".

E Zvolte "SHARP AR-XXXX" a klepnéte

d |

Obecné Udalosti l Spréva barey
é SHARP ARSOOX

Ud&lost skeneru

Nabidka skenovani SC1

Fredat této aplikaci:

Imaging
I}ﬂ Sharp Button Manager U

[~ Zakazat udalosti zafizeni

0k, | Starno Paougit

20

V "Predat této aplikaci" zvolte "Sharp
Button Manager U".

SHARP AR-XXXX - vlastnosti 2] x|
Obecné  Hdalosti l Spréva barey ]
£ 23 SHARP aR-00d
Ldalosti skeneru
Nabidka skenovani SC1 hd

Fiedat této aplikaci:

O E Imaging

ﬁ Sharp Button Manager U

[T Zakazat udalosti zafizeni

] | Stormo | Pouzit |

Pokud jsou zobrazeny dal$i aplikace, zruste
u nich zakfizkovani a ponechte zakfizkovani
jen u okénka Button Manager.

Klepnéte na tlacitko "Pouzit".

Pro propojeni Button Manager se
"Nabidka skenovani SC2" az "Nabidka
skenovani SC6" opakujte kroky 5 az 7.

Z rozbalovaciho menu "Udalosti skeneru" zvolte
"Nabidka skenovani SC2". V "Poslat do této
aplikace" zvolte "Sharp Button Manager U" a
potom klepnéte na tlaCitko "Pouzit". Toto
provedte pro kazdé ScanMenu az po "Nabidka
skenovani SC6".

Po dokon&eni nastavovani klepnéte na tlacitko
"OK" a tim obrazovku zavrete.

Button Manager je nyni propojen s menu
skenovani (1 az 6).

Nastaveni skenovani jednotlivych menu
skenovani 1 az 6 je mozné zménit

v nastavovacim okné Button Manager.
Tovarni vychozi nastaveni menu skenovani
a postup konfigurovani nastaveni Button
Manager viz "NASTAVENI PROGRAMU
BUTTON MANAGER" v Navod k obsluze.
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RESENI PROBLEMU

Pokud se software nenainstaloval spravné, zkontrolujte nasledujici polozky na vasem pocitaci.

Nelze nainstalovat ovladac tiskarny
(Windows 2000/XP)

Pokud nelze nainstalovat ovlada¢ tiskarny v systémech
Windows 2000/XP, postupuijte podle nasledujicich
pokynt a zkontrolujte nastaveni v pocitaci.

n Klepnéte na tlacitko "Start" a poté na
"Ovladaci panely".
Ve Windows 2000 klepnéte na tlaitko "Start", zvolte
"Nastaveni" a poté klepnéte na "Ovladaci panely".

E Klepnéte na "Vykon a udrzba", a poté
na "Systém".
Ve Windows 2000 poklepejte na ikonku "Systém".

E Klepnéte na zalozku "Hardware" a
poté na tlacitko "Podpisy oviadacu".

Zkontrolujte "Jakou akci ma systém
Windows provést?"” ("Oveéreni

podpisu souboru” ve Windows 2000).

MoZnosti podpisd ovladaci

ktery neproSel testem pro ziskani loga systému Wi
&F ihili-a se systémem Windows. (Zde
Ei

Jakou akci mé systém Windows provest?
(O Ianaoravat - nainstalawvat software a nevyZadovat souhlas

(%) Upozornit - pokasdé zobrazit vyzvu ke zvoleni akee
() Blokowat - nikdy neinstalovat nepodepsany software ovladade

Moznosti spravee

Mastavit tuto akei jako wychozi akei systému

[ Ok ] [ Starno ]

Pokud je vybrana moznost "Blokovat", nebude
mozné nainstalovat ovladac tiskarny. Vyberte
moznost "Upozornit" a potom nainstalujte
ovladac¢ tiskarny podle pokynt v ¢asti
"INSTALACE SOFTWARE
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)" (str. 8).

Neobjevilo se okénko Plug and Play

(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)

Pokud se po pfipojeni zafizeni k pocitai neobjevilo
okénko Plug and Play, postupujte podle krok(i popsanych
nize. Zjistite tak, jestli je port USB dostupny.

Klepnéte na tlacitko "Start", poté na

"Ovladaci panely” a nakonec klepnéte

na "Vykon a udrzba".

¢ Ve Windows XP klepnéte na tlacitko "Start",
klepnéte na "Ovladaci panely" a potom
klepnéte na "Vykon a udrzba".

* Ve Windows 2000 klepnéte na tlagitko "Start",
zvolte "Nastaveni" a poté klepnéte na
"Ovladaci panely".

r vz

a jestlize se3 zobrazi zadost o

potvrzeni, klepnéte na "Pokracovat".

V seznamu zatizeni se objevi polozka "Radige

sbérnice USB".

* Ve Windows XP klepnéte na "Systém", na
zalozku "Hardware" a klepnéte na tlacitko
"Spravce zafizeni".

¢ Ve Windows 2000 klepnéte dvakrat na ikonu
"Systém", klepnéte na zalozku "Hardware"

a klepnéte na tlacitko "Spravce zafizeni".

H Klepnéte na "Spravce zarizeni"

E Klepnéte na ikonku [+ vedle polozky
"Universal Serial Bus controllers”.

=8 N Universal Serial Bus controllers

? Standard OpenHCD LUSE Host Conkroller
i § USB Root Hub

Objevi se dvé polozky: typ chipsetu fadice a
kofenovy hub. Pokud se objevily obé tyto polozky,
miiZzete pouzivat port USB. Pokud je u polozky
"Universal Serial Bus controllers" zobrazeno
varovani v podobné Zlutého vykficniku nebo se
polozka vibec nezobrazila, proctéte si prosime
navod k pocitaci nebo kontaktujte vyrobce pocitace.

Jakmile jste zkontrolovali, ze je port
USB dostupny, nainstalujte software
tak, jak je popsano v materialu
"INSTALACE SOFTWARE
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/
AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)" (str. 8).
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Ovlada€ nelze pomoci Plug and Play
spravné nainstalovat

(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/
AR-5516D/AR-5520D)

Jestlize nelze ovlada¢ pomoci Plug and Play spravné
nainstalovat (napf. se Plug and Play provede bez
kopirovani pozadovanych soubort pro instalaci
ovladace), provedte nasledujici kroky pro odebrani
zbyte€nych zafizeni a potom ovlada¢ nainstalujte
podle ¢asti "INSTALACE SOFTWARE
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/
AR-5520D)" (str. 8).

n Klepnéte na tlacitko "Start", zvolte
"Ovladaci panel" a potom klepnéte na

"Systém a udrzba".

* Ve Windows XP klepnéte na tlacitko "Start",
klepnéte na "Ovladaci panely" a potom
klepnéte na "Vykon a udrzba".

¢ Ve Windows 2000 klepnéte na tlacitko "Start",
zvolte "Nastaveni" a potom klepnéte na
"Ovladaci panel".

E Klepnéte na "Spravce zarizeni"
a jestlize se zobrazi zadost o
potvrzeni, klepnéte na "Pokracovat".
* Ve Windows XP klepnéte na "Systém", na
zalozku "Hardware" a klepnéte na tlacitko
"Spravce zafizeni".
¢ Ve Windows 2000 klepnéte dvakrat na ikonu
"Systém", klepnéte na zalozku "Hardware"
a klepnéte na tlacitko "Spravce zafrizeni".

E Klepnéte na ikonu [+ vedle "Ostatni
zarizeni".

EI 5 Dskakni zafizeni
. [lp SHARPAR-xxikX

Jestlize se zobrazi "SHARP AR-XXXX", vyberte
a smazte tuto polozku.

A Info ) Jestlize se "Ostatni zafizeni" ngzobrazi,

zavrete okno "Spravce zafizeni".

H Instalace software je popsana v ¢asti
"INSTALACE SOFTWARE
(AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/

AR-5520/AR-5516D/AR-5520D)" (str. 8).
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Odinstalovani software

Jestlize potfebujete software odinstalovat, postupujte
dle nasleduijicich krokd.

n Klepnéte na tlacitko "Start" a potom
klepnéte na "Ovladaci panel”.
* Ve Windows XP klepnéte na tlagitko "Start"
a potom klepnéte na "Ovladaci panely".
¢ Ve Windows 2000 klepnéte na tladitko "Start",
zvolte "Nastaveni" a potom klepnéte na
"Ovladaci panel".

E Klepnéte na "Odinstalovat program™.

* Ve Windows XP klepnéte na "Pfidat nebo
odebrat programy".

¢ Ve Windows 2000 klepnéte dvakrat na ikonu
"Pfidat/odebrat programy".

E Ze seznamu vyberte prislusny ovladaé
a odinstalujte ho.

Vice informaci viz navod k obsluze nebo soubory
napovédy vaseho operacniho systému.

H Restartujte pocitac.
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TECHNICKA DATA

Model AR-5516S/AR-5516/AR-5516D/AR-5516N | AR-5520S/AR-5520/AR-5520D/AR-5520N
Typ Digitalni multifunkéni systém, stolni provedeni

Svétlocitlivy valec OPC valec

Typ skla originalt Pevné

Kopirovaci systém

Suchy, elektrostaticky pfenos

Originaly Listy, vazané dokumenty
Velikost originalti Max. A3
Max. A3

Velikost kopie

Min. A6 (A6 se musi podavat z bo¢niho vstupu)
Ztrata obrazu: Max. 4 mm (na pfedni a zadni hrané)
Max. 4,5 mm (na podélnych okrajich)

Rychlost kopirovani
(jednostranné kopirovani
pri méritku 100 %)

9 kopii/min. A3 11 kopii/min. A3

10 kopii/min. B4 12 kopii/min. B4

12 kopii/min.  A4R 14 kopii/min.  A4R

14 kopii/min.  B5R 16 kopii/min.  B5R

16 kopii/min. A4, B5, A5 20 kopii/min. A4, B5, A5

Predvolba poc¢tu kopii

Max. 999 kopii; s odCitanim

Doba prvni kopie*

Asi 7,2 sec. nebo méné

Doba nahrivani

Asi 45 sec.

Méfitko

Proménné: 25% do 400%, v krocich po 1% (celkem 376 kroku)
(50% do 200% je-li pouzit SPF/RSPF.)

Pevné: 50%, 70%, 81%, 86%, 100%, 115%, 122%, 141%, 200%

Expoziéni systém

Sklo originald:  Pohyblivy zdroj osvétleni, atérbinova expozice (pevné sklo) s
automatickou expozici

SPF/RSPF: Pohyblivy original

Zasoba papiru

1 kazeta pro automatické podavani (250
list(h) + bo¢ni vstup (100 list(l)

2 kazety pro automatické podavani (2 x
250 listl) + boc¢ni vstup (100 list()

Fixaéni systém

Topné valce

Systém vyvijeni

Vyvolavani dvouslozkové s magnetickym kartacem

Svételny zdroj

Fluorescenéni lampa se studenou katodou

RozliSeni

(Rezim AUTO/TEXT)

Skenovani: 600 x 300 dpi (Tovarni nastaveni), 600 x 600 dpi
Vystup: 600 x 600 dpi

(Rezim FOTO)

Skenovani: 600 x 600 dpi

Vystup: 600 x 600 dpi

Pocet stupnt

Skenovani: 256
Tisk: 2 hdnoty

Napajeni

Mistni napéti £+10% (Napajeci poZadavky pro tento kopirovaci stroj jsou uvedeny na
Stitku na zadni strané stroje).

Spotieba elektrické
energie

Max. 1,2 kW

Typicka spotreba

1,71 kWhtyden
1,95 kWh/tyden (AR-5516N)

2,03 kWhityden
2,24 kWhityden (AR-5520N)
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PFiblizn& 28,2 kg PFiblizn& 33,1 kg
e PFiblizné 28,4 kg (AR-5516N) PFiblizné 33,3 kg (AR-5520N)
Rozméry 590 mm (8) x 550 mm (hl) x 470 mm (v) | 590 mm (8) x 550 mm (hl) x 555 mm (v)

*

Doba zhotoveni prvni kopie se méfi pfi originalu zalozeném na skle, pfi nastavenich uvedenych nize, ze stavu plné

pripravenosti, kdy je fixaéni ¢ast na provozni teploté a motor zrcadla je na provozni rychlosti; skute¢na doba se mize lisit

podle okolnich podminek.

¢ Velikost papiru A4 a podavani z kazety 1
¢ Rezim expozice AUTO

¢ Rozliseni skenovani 600 x 300 dpi

Emise akustického hluku (méreno podle ISO7779)

Uroven akustického vykonu Lwa

Rezim tisku (prubézny tisk) 6,5B
Rezim pfipravenosti 3,3B
Uroven akustického tlaku Lpa (aktualni méreni)

Kolem stroje 48 dB (A)
Rezim tisku -

Misto obsluhy 49 dB (A)

. . Kolem stroje 18 dB (A)

Rezim pfipravenosti :

Misto obsluhy 17 dB (A)

Okolni prostredi

(Vlhkost)
85%
60%
20%
10°C 30°C 35°C (Teplota)
(54°F) (86°F) (91°F)
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Pridavna zarizeni
Ke stroji mohou byt r| ojena nasledujici pfidavna zafizeni. Dal$i podrobnosti v "PRISLUSENSTVi A SPOTREBNI

MATERIAL" v navodu k obsluze.

Nazev vyrobku Model
Kazeta 250 listti papiru AR-D34
Kazeta na 2 x 250 listti papiru AR-D35
Jednopriichodovy podavac AR-SP10*1
Obrace(vzl jednopruchodovy AR-RP10*2
podavaé

*1 AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520.
*2 AR-5516D/AR-5520D/AR-5516N/AR-5520N.

Funkce tisku

AR-5516S/AR-5516/AR-5516D/AR-5516N Max. 16 str./min.

Rychlost tisku* AR-5520S/AR-5520/AR-5520D/AR-5520N Max. 20 str./min.

RozliSeni 600 dpi

AR-5516S/AR-5520S 16 MB
AR-5516/AR-5520, AR-5516D/AR-5520D/AR-5516N/AR-5520N 64 MB
Emulace SHARP SPLC (Sharp Printer Language with Compression)

AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D : USB konektor (USB 2.0)
AR-5516N/AR-5520N : 10BASE-T/100BASE-TX

Pamé’

Rozhrani

AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :

[USB kabel]

Stinény krouceny par (max. délka 3 m, musi podporovat USB 2.0)

Pofidte si prosim bézné dostupny kabel USB.

AR-5516N/AR-5520N :

[si.ovy kabel]

Stinény sit'ovy kabel, musi podporovat 10BASE-T/100BASE-TX

Pofidte si prosim bézné dostupny stinény sit'ovy kabel.

Rychlost pfi tisku druhého listu a listll nasledujicich pfi pouziti oby&ejného papiru A4 a pfi jednostranném pribézném tisku
stejné stranky.

Funkce skeneru (AR-5516/AR-5520, AR-5516D/AR-5520D, AR-5516N/AR-5520N)

Kabely rozhrani

*

Typ Plochy skener
Zpusob skenovani Sklo originalu/SPF/RSPF
Svételny zdroj Fluorescenéni lampa se studenou katodou

Zakladni: 150 dpi

el Rozsah nastaveni: 50 dpi - 9600 dpi

Typy originalt Volné listy, vazané dokumenty

Efektivni oblast skenovani | Asi 297 mm (délka) x 431 mm (Sitka)

Rychlost skenovani 0,962 msec/fadek (300 dpi)

Vstupni data 1 bit nebo 12 bit

Vystupni data 1 bit nebo 8 bit

Barvy skenovani Cernobilé ve 2 hodnotach, stupné Sedi

Protokol TWAIN, WIA (Windows XP/Vista), STI
AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :

Rozhrani gg%gi%gﬁgtgglzlg’)\jn?patlblln| s Full-Speed/Hi-Speed)
10BASE-T/100BASE-TX

Vypadek barvy Ne

Podporované operacni Windows 2000/XP/Vista .

systémy (Podrobné informace naleznete v ¢asti "POZADAVKY NA HARDWARE A SOFTWARE" (str.7))

Max. 2,5 mm (pfedni a zadni hrany)

OlalkE e Gl Max. 3.0 mm (podél dalSich hran celkem)

AR-5516S/AR-5520S/AR-5516/AR-5520/AR-5516D/AR-5520D :
[USB kabel]

Stinény krouceny par (max. délka 3 m, musi podporovat USB 2.0)
Pofidte si prosim bé&zné dostupny kabel USB.
AR-5516N/AR-5520N :

[sit'ovy kabel]

Stinény sit'ovy kabel, musi podporovat 10BASE-T/100BASE-TX
Pofidte si prosim b&Zné& dostupny stinény sit'ovy kabel.

Nastroje pro skenovani Button Manager

Kabely rozhrani

a technickych dat pro zlepSeni vyrobku bez predchoziho upozornéni. Uvadéné hodnoty vykonu predstavuji jmenovité
hodnoty vyrabénych jednotek. U jednotlivych kustl mize dochazet nicméné k drobnym odchylkam od téchto hodnot.
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INFORMACE K LIKVIDACI

A. Informace o likvidaci pro uzivatele
(domacnosti)

1. V zemich Evropské unie

Upozornéni: Toto zafizeni nelikvidujte v béZnych odpadkovych kosich!

PouZité elektrické a elektronické vybaveni je tfeba likvidovat samostatné a v
souladu s legislativou, ktera vyzaduje fadnou likvidaci, obnoveni a recyklaci
pouzitého elektrického a elektronického vybaveni.

Na zakladé dohody ¢lenskych statd mohou domacnosti v zemich Evropské unie
vracet pouzité elektrické a elektronické vybaveni v uréenych sbérnach zdarma®.
V nékterych zemich* od vas mizZe mistni prodejce odebrat zdarma pouzity
vyrobek, pokud zakoupite novy podobny.

*) Dal$i podrobnosti vam sdéli organy mistni spravy.

Pokud pouzité elektrické nebo elektronické vybaveni obsahuje baterie nebo

akumulatory, zlikvidujte je pfedem samostatné v souladu s mistnimi vyhlaskami.

Radnou likvidaci tohoto vyrobku pomahate zajistit, Ze bude odpad vhodnym
zpUsobem zlikvidovan, obnoven a recyklovan a zabranite tak moznému
poskozeni Zivotniho prostfedi a zdravi obyvatel, ke kterému by mohlo dojit v
pfipadé nespravné likvidace.

2.V ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, obra’te se na mistni spravni organy, které
vas seznami s vhodnou metodou likvidace.

B. Informace o likvidaci pro podnikatelské subjekty

1. V zemich Evropské unie
Chcete-li zlikvidovat vyrobek, ktery je pouzivan pro podnikatelské ucely:

Upozornéni: Vas vyrobek je
oznacen timto symbolem.
Znamena to, ze je zakazano
likvidovat pouzity elektricky
nebo elektronicky vyrobek s
béZnym domacim odpadem.
Pro tyto vyrobky je k
dispozici samostatny sbérny
systéem.

Obra’te se na prodejce SHARP, ktery vas informuje o odebrani vyrobku. Odebrani a recyklace mohou byt zpoplatnény. Malé

vyrobky (a mala mnozstvi) mohou odebirat mistni sbérny odpadu.
2.V ostatnich zemich mimo Evropskou unii

Chcete-li tento vyrobek zlikvidovat, obra’te se na mistni spravni organy, které vas seznami s vhodnou metodou likvidace.
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LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

o
< ﬁ CLASS 1
) Z LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
CAUTION VARNING
CLASS 3B INVISIBLE LASER OSYNLIG LASERSTRALNING
RADIATION WHEN OPEN AND KLASS 38 NAR DENNA DEL AR
INTERLOCKS DEFEATED. OPPNAD OCH SPARRAR AR
VORSICHT | ‘
UNSICHTBARE VARO!

LASERSTRAHLUNG DER
KLASSE 38, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET UND
SICHERHEITSVERRIEGELUNG
UBERBRUCKT. NICHT DEM
STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL
USYNLIG LASERSTRALING AF
KLASSE 3B VED ABNING, NAR
SIKKERHEDSAFBRYDERE ER
UDE AF FUNKTION. UNDGA
UDS/TTELSE FOR STRALING.

ADVERSEL
USYNLIG KLASSE 3B
LASERSTRALING NAR DEKSEL
APNES OG: SIKKERHEDSLAS
BRYTES. UNNGA D
EKSPONERING FOR STRALEN.

AVATTAESSA JA
SUOJALUKITUS OHITETTAESSA
OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE.
ALA KATSO SATEESEEN.

it B
EARITH I RESEELT M
KRS, HFEEAMEAE.

=
E T PR R S AU,

7 A SRR 3BAN R LN R BB,
e R BRI D,

(CLASS 3B INVISIBLE LASER RADIATION WHEN OPEN AND INTERLOCKS DEFEATED.
AVOID EXPOSURE TO BEAM.

CAUTIO

VORSICHT UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG DER KLASSE 38, WENN ABDECKUNG GEOFFNET
UND SICHERHEITSVERRIEGELUNG UBERBRUCKT. NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.

ADVARSEL USYNLIG LASERSTRALING AF KLASSE 3B VED ABNING, NAR SIKKERHEDSAFBRYDERE
ER UDE AF FUNKTION. UNDGA UDS/ETTELSE FOR STRALING.

ADVERSE

USYNLIG KLASSE 3B LASERSTRALING NAR DEKSEL APNES OG SIKKERHEDSLAS BRYTES,
UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.

VARNING SS3885 ST s s e e rowocon s
VARO

' AVATTAESSA JA SUOJALUKITUS OHITETTAESSA OLET ALTTIINA NAKYMATONTA
+ LUOKAN 3B LASERSATEILYLLE. ALA KATSO SATEESEEN.
M 2= EET AR ESEEATRAREH
-~ m N3 weiHY,
lasestaturg) W 2L R m AR

e S B UL LAy, S OB AR T,
B WEEDERS, MR R E SO,

A EF B (Y—EZTVA)

HWN—ZRIFTA 5 —0v IZ\ENCLIHESICIE. 5 3BL—Y—
BEOBNDABOET, L—H—KICETSTNEVNKSICLTLREL,

>PET<

VysSe uvedeny S§titek je umistén na laserové jednotce uvnitf stroje.

SHARP ELECTRONICS (Europe) GmbH
SonninstraBe 3, D-20097 Hamburg
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